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PROJET DE LOI WETSONTWERP

relatif à la pension de vieillesse. betreffende het ouderdomspensioen,

I. - AMENDEMENTS 1. - AMENDEMENTEN

PRESENTES PAR M. DELATTRE. VOORGESTELD DOOR DE HEER DELATTRE.

Art. 2. Art. 2.

Ajouter in fine les mots : ln fine de woorden :

« sauf toutefois Les cas prévus aux articles 22 et 29. » « met uitzonderinq echter van de in de ertikelen 22 en 29
ooorziene qeonllen })

JUSTIFICATION.

L'article 2 du projet exclut du bénéfice de la loi. les employés, les
mineurs ct [es marins, or l'amendement il I'artlclc 22 propose précisé-
ment d'attribuer il ces catégories une partie de la pension prévue par.
le présent projet, il y a donc lieu de modifier l'article 2 en conséquence.

Art. 22.

, Ajouter in fine un 2"'0 alinéa rédigé comme suit:

« Les employés. les mineurs et les marins neviqant sous
pavillon belge, qui, en raison d'une durée de service insuf-
fisante ne jouissent pas de la pension de vieillesse totale
préoue par les Lois spéciales qui les concernent, peuvent
bénéficier d'une pertie de la pension prévue par la présente
loi.

» Cette partie de la pension est proportionnelle à la
durée: de leur assujettissement à la présente loi et éventuel-
lement à l'une des lois antérieures reletioes au même objet.

» Touteiois, re total des pensions rétlnies ne peut dé-
passer le montant maximuI/! de la pension prévue pac la
loi spéciale à laquelle ils ont été soumis à la fin de leut
carrière.

» Un srrêté royal réglera les détails d'application de
cette disposition. »

Voir:

2'10 I Projet de loi.
320, 335, 364, 379 et 385 : Amendements.

toevoeqen.
VERANTWOORDING.

Bi] artikcl 2 van het ontwerp worden de bedlenden, de mijnwerkers
en de zeelieden van' het voordecl der wet uttqesloten. Welnu, in
hel amendement op artikel 22 wordt juist voorgesteld aan die catego-
ricën ecn gedeelte van het door dit ontwerp bepaalde pensioen toc te
kermen. Artikel 2 moet dcrhalve dienovereenkomstiq gewijzigd worden.

Art. 22.

In fine een 2"" lid toevoeqen. luidend als volgt :

« De bedienden, de mijnioetkers en de onder Belgische
vlag varende zeelieden die, wegens een ontoereikende
diensttiid, niet het voordeel g.enieteTl van het polledig ouder-
domspensioen voorzien dooc de {laar heti geldende bijzon-
dere ioetten, kunnen een gedeelte genieten van het door
deze toet bepaald pensioen.

» Dat gedeelte van het pensioen is euenrediq met de
duur tiidens ioelke zij onder deze wet en, eoentueel, onder'
een van de vroegere ioetten betreffende hetzelfde onder-
tuerp oellen,

» Het ioteel der semenoeooeqde pensioenen mag echtec
niet hoqer zijn dan het meximum-bedreq van het pensioeti
voorzien bij de bijzondere wet onder ioelke zij op hel
einde van hun loopbaan oielen.

» De toepessinqsmodeliteiten van die beschikkinq wor~
den bij Koninklijk besluit geregeld, »

zu,
2iO r Wetsontwerp.
320, 335, 364, 379 en 385 I Amendementen.
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JUSTIFICATION.

Les articles 17 et 22 visent le cas des pensionnés. qui ont été
employés, mineurs ou marins avant d'être assujettis il la loi générale
sur les pensions.

Mais ceux qui l'ont été avant d'être employés. mineurs ou marins
ne sont pas compris.

Il en résulte que, parmi ces trois caréqortes. les personnes qui ne
remplissent pas les conditions de temps de service pour bénéficier de
la pension totale attribuée par la loi il laquelle ils ont été assujettis
á la fin de leur carrière n'ont droit. qu'à la rente afférente il leurs
versements â une caisse de o;;apitalisation et. alnsi, leur penslon.. y
compris la rente. est inférieure au taux total de la pension attribuèè
il la catégorie il laquelle ils ont appartenu à la fin de leur carrière.

Exemple : un ouvrier, anciennement ouvrier du bâtiment pendant
20 ans est devenu mineur du fond ä râge de 35 ans. A. 55 ans. il
aura 20 ans de service minier et aura droit aux 213 de la pension
de mineur auxquels s'ajoutera la rente afférente aux versements
qu'il aura effectué pendant ses 20 années d'assujetissement il la loi
générale. Au total. il n'aura pas une pension correspondant il sa carrière:

Le but de l'amendement á l'article 22 est d'attribuer á cet ouvrier
une partie de la pension prévue par le présent projet de loi. sans
toutefois que les deux pel•.siens réunies ne dépassent le taux total de
la pension de mineur.

L'application de cette proposition nécessitera naturellement une
mise au point qui sera réservée á un arrêté royal.

Art. 29.

Ajouter in fine un alinéa rédigé comme suit :
'I: Les l'euves d'employés, de mineurs et de marins bé-

néfieiaires il ce titre d'une pension incomplète en raison
d.e llnsuffisance des services de leurs maris décédés peu-
vent obtenir une partie de la pension prévue par les articles
23 it 29. Cette pension est proportionnelle il la durée de
l'assujettissement de leurs maris défunts il la présente loi
ou aux lois précédentes ayant régi la même matière, »

JUSTIFICATION,

Les amendements présentés aux articles 2 et 22 doivent necessaire-
ment entraîner des dispositions visant les veuves éventuelles, C'est
pourquoi l'article 29 doit l'Ire également modifié.

( 21

VERANTWOORDING

De arttkelen 17 en 22 slaan op her qeval van de gepensionnee,den die
bedtenden, mijnwerkers of zeelicden waren alvorens zij onder toepas-
sing van de alqemene pensloenwet vlelen.

Diegenen echter die onder die wet vtelen vöör zij bedtenden, mljn-
werkers of zeelleden warcn, komen hierbij niel in aanmerkinq.

Daaruit blijkt dar, onder die drie cateçorteën, de personen die de
voorwaarden in zake diensttlj~ niet vervullen om het vollediqe pen-
steen te kunnen genieten dat wordt toeqekend door de wet onder welke
zij op her einde van hun loopbaan vlelen, slechts recht hebben op de
rente overeenstemmend mer hun stornnqen bij een kapltallsatte. Zo ligt
hun pensioen, de renie inbeqrepen, onder het totale bedrag van het
pensioen toeqekend aan de categorie tot welke zi] op het elnde van
hun loopbaan behoorden.

Voorbeeld : een arbeider, vroeqer werkzaam in hel bouwbedrijf ge-
durende 20 [aar, is op 35-jarige leeftijd onderqrondse mijnwerker qewor-
den. Op 55 jaar heeft hij 20 jaar dienst als mijnwerker en heeft hij recht
op 2/3 van het mljnwerkerspensioen, waarbij de rente wordt gevoegd
in overeenstermmnq met de stortinqen die hi] gedaan hel'h qedurendc
de 20 jaar dat hij viel onder de algemene wet. In totaal, zalhij qccn
pcnsioen hebben in overeensternmtnq met zijn loopbaan,

Het amendement op artikel 22 strekt cr toe aan die arbeider CCII
gedeelte van het door dit wetsontwerp vastqestelde pensloen tee te
kermen, zonder dat de twee pensioenen sarnen echter meer mogen
bedragen dan het totaal van het mijnwerkerspensioen.

De toepassinq van dit voorstel zal natuurlljk nadere bcpallnqcn
verqcn. welke het voorwerp zullen ultmakcn van een Koninklijk bcslult.

Art. 29.

In fine een lid toevoeqen, luidend als volgt:
Il De ioeduwen van bedienden, mijnioerkers en zeeiieden

die. in die hoedeniqheid, een onoollediq pensioen genieten,
u/eqen« de ontoereikendheid der diensten van hun over-
leden echtqenoot, kunnen een gedeelte van het bi] de
ertikelen 23 tot 29 bepneld pensioen geni.eten, Dat
pensioen is eoentedig met de tijd tiidens urelke hun ouer-
leden echtgetioot viel onder deze wet of onder de: oroeqere
wetten or-er betzellde ondertverp, »

VERANTWOORDING.

De op de artfkelen 2 en 22 voorgestelde amendemenlen moetcn nood-
zakelijk aanleiding qcven tot bepalinqen bctreffende de cventuelc
wcduwcn, Daarom moet artikcl 29 evencens gewijzigd wordcn,

A. DELATTRE.

II. -' AMENDEMENTS

PRESENTES PAR M. GLINEUR,

Art. 4.

Remplacer la dernière phrase du 2" par ce qui suit

« Les rémunérations fictives ne pourront être inlérieu-
res aux rémunérations que le travailleur eût proméritées
s'il atJait été occupe il temps plein dans les mêmes candi-
tiens de: qualification et de rémunération que cel/es dont il
jouissait event la période d'inectivité. Les rémunérations
brutes et [ictives sont adaptées chaque annee dans le rap-
port des moyennes générales des rémunérations selon les
modalités que le Roi détermine. »

JUSTIPICATION,

Cet amendement tend il définir dans la loi cc qu'il convient d'en-
tendre par rémunération fictive correspondant aux périodes d'inac-
tivité. Il ne faut pas que le travailleur, par suite de circonstances indé-
pendantes de sa volon lé - par exemple. en cas de chômage involontaire

I. - AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER GLINEUR.

Art. 4.

De laatste zin van het 2° vervanqen door hetqeen volgt:

« De [ictieoe bezoldigingen mogen niet lager zijn dan
de bezoldigingen urelke de etbeider vooraf zou hebben
oerdiend indien hl] full time ware teuierkqesteld qeioeest
onder dezellde ooorureerden uan vekkunde en (Jan bezol-
diging els deze ivelke hi] genoot vóór de periode [Jan
inectioiteit. De btuto- en de [ictieve bezoldigingeti wocden
elk jaaf aangepast En oerhoudinq met de elqemene gemid~
delden der bezoldiginqen, volgens modeliteiten die de
Koning bepeelt, »

VERANTWOORDING.

Dit amendement is bcdocld orn in de wct te bcpalen wat dlent ver-
staan door Iictleve bezoldlqinqen overeensternrnende met de pcrlodcn
van lnactiviteir. Hel mag niet wczen dat de arbelder, tençevolqe van
omstandiqhcden welke ~nafhallkelijk zljn van zijn wil - bijvoorbeeld



~ perde le bénéfice d'une qualification chèrement acquise. parce que
te régime économique actuel est dans nmpoJS.~ibilité de garantir le
droit au travail. Les longues périodes de chômage engendrée par les
crises économiques exposent le travailleur soit il l'tnacuvné totale el
permanente, soit il l'exercice d'une profession sensiblement moins
rémunératrice.

En cc qui concerne I'adapratton des rémunérations. il importe d'en
préciser le principe dans la loi; il est équitable que le montant des
rémunérations brutes ct fjctives inscrites au compte indivlduel du
travailleur soit redressé annuellement en le multipliant par le rapport
des moyennes génér a les successives des rémunérations a /fêrentes il
deux exercices consécutifs,

Art.6.

Remplacer cet article par ce qui suit

« La pension de vieillesse. la pension et l'allocation de
oeuoe sont adaptées .cheque année dans le rapport des
moyennes générales des rémunérations. conformément aux
dispositions prévu~s il lerticle 1. 2". de la présente loi. '1>

JUSTIFICATION.

Il n'est pas de raison valable d' adapter d'une manière différente aux
fluctuations du pouvoir d'achat de la monnaie les pensions d'une part
ct les rémunérations d'autre pari. Ce qui vaut pour les droits en forma-
tion doit valoir 11 forliori pour les droits acquis, Il est donc nécessatre
autant qu'équitable de prévoir une rtgle uniforme dans les -deux cas
afin de mettre sur pied d'égalité, travailleurs el pensionnés. Cl de
simplifier les modalités d'exécution,

Art. 12.

Remplacer cet article par cc qui suit :

« La pension de vieillesse prend cours à partir de 60 ans
pO[lr un homme et de 55 ans pour une femme.

» Toutelois. l'âge de la pension est abaissé d'un an
par période de cinq années de treveil effectué dans lIn
métier pénible, ail denqereux, ou insalubre,

» Le Roi détermine les métiers pénibles, dangereux et
insalubr,~s auxquels s'applique l'alinéa' précédent, sur a!Jis
des commissions paritaires compétentes. »

•JUSTIFICATION.

La fixation de l'âge de la pension il 60 ans pour les hommes ct
à 55 ans pour les femmes sc justifie pour des raisons d'ordre écono-
mique cl d'ordre moral.

Il est notoire et il est prouvé médicalement que la force de travail
de l'ouvrier décline rapidement à partir dl' 50 ans: elle est réduite
dans une mesure considérable 11 partir de 60 ans pour les hommes,
de 55 ans pour les femmes. D'autre part. en raison des crises eco-
nomiqucs les vieux travailleurs grossissent la masse des chômeurs
complets, inaptes au travail on difficilement plaçables, Au point de
vue financier. la proposition consiste donc en un sirnplo déplacement
des charges correspondantes du secteur chômage au Secteur pensions;
elle répond d'ailleurs ;1 des revendications posées par les organisations
syndicales soucieuses de sauvegarder les intérêts des travailleurs physi-
quement aptes au travail.

'La mesure proposée s'impose également au point de vue moral.
puisque la durée moyenne de vil' d'un travailleur occupé 11 partir de
J'âge de 15 ans, est de 50 ans en ll1oycnne,' Encore importe-t-il de
souligner que cette moyenne n'est pas atteinte par les travailleurs occu-
pés dans des industries insalubres ou dangereuses.

C'est pourquoi la proposition d'amendement apporte un correctif
en faveur des travailleurs qui, de par la nature de leur activité. subis-
sent une usure prématurée. comme c'est le cas lorsqu'ils sont occupés
dans des industries insalubres ou dangereuses, Il appartient aux com-
missions paritaires compétentes d'.' définir ces industries ct ces occu-
pations.

[ 3 j 445

in geval van onvrijwillige werkloosheld - het voordeel van een duur
verworven vakkunde :tou verliezen omdat her thans geldend econo-
misch stelsel de mogelijkheid niet bledt om hem het recht op arbeld
tt':' waarborçen. De door de economlsehe crlsissen veroorreakte lang-
dur,ge werklooshetdspenoden stellen de arbeiders bloot, hel:ij aan een
gehele en blijvende inactlvitett, hetzij aan de beoefening van cen vrij
minder winstgevend beroep,

Wat betrefr dl' aanpassing der bezoldigingen. betaamt het dit bcgin-
sel in de wet nader te bepalen: het Is billijk dat het bedraq der bruto-
en der fictieve bezoldigingen dar op de Indtvlduele rekening van de
arbeider ingeschreven staat, jaarlijks wordt heraanqepasr door dit te
vermenigvuldigen mel de \'erhollding der opeenvolqende algemene
gemiddelden der belOldigingen welke betrekking hebben op twee opecn-
\'olgende dlcnsrjaren.

Art. 6.

Dit artikel vervangen door wat volgt :

« Het ouderdomspensioen, het ioeduwepensioen en de
nredsuoetoeloqe toorden elk jitar aangepast in de oethou-
ding der algemene gemiddelden der bezoldigingen. overeen-
komstig de bij ectike! 4, 2". van deze wet voorziene bepe-
linqen, :I} .

VERANTWOORDING.

Er bcstaat qeen geldige reden om de pensioenen. enerzljds, en de be-
zoldiqinqen, allder:tijds. op verschillende wijze te koppelen aan de
schommeängen van de ~\Intkoopkracht_ Herqecn waar ts voor de rechten
in wordinqstoestand gerdl des te l1lCer voor de verworven rechten. Hel
is bij!)evol!) zowel nodig els billijk ecn eenvormige regel te voorzten
voor de belde gevallen, ten eind... de arbeiders en de pensioenqerech-
li!)den op gelijke voet te srellen en de uttvoertnqsmodahtelten te ver-
cenvoudiqen.

Art. 12.

Dit artikel vervanqen door hetqeen volgt :

({ Het ouderdomspensioen gaat in vanaf 60 jaar voor
ecn man en oene] 55 jaar ooor een l'rOUll'.

~ De pensioenleeltijd œordt echter met een jaar ver-
hoogd [100relke tijdspenne pan viif jaar erbeid uitqeooerd
in cen moeilijk, of gevaarlijk. of ongezond betoep,

» Na poorafgaandr:lijk edvies uan de beuoeqde paritaire
commissies. beneelt de Koning de els moeilijk, gevaarlijk
ell ongezond te beschotuoen beroeoen waarop het !Joor-
gaande lid toepesselijk is. '1> ' ,

VERANTWOORDING,

De vaststelllnq van de lecllijd der oppensiocnstelllnq op 60 jaar voor
de mannen en op 55 jaar voor dl' vrouwcn ls qerechtvaardlqd om
redcnen van cconomischc en vooral van morele aard,

Hel staal alombckend en het wordt door de geneeskunde bevestlqd.
dat de werkkracht van de werkman snel daalt vanaf 50 [aar: zij is in
stcrkc male vcrrninderd vanaf 60 iaar voor de mannen en vanal 55 jaar
voor de vrouwcn. Wcqcns de economlsche cristssen. arrderzljds, dikken
de oudc arbeiders de massa aan der volledig werklozen, arhetdsonbckwa-
men of moeilijk te plaarscn arbetders, In financieel opztcht bestaat hct
voorstel bijgevolg in cen ccnvoudtqe verplaatslnq der overeenstern-
mende lasten van dl' sector· werklooshcld naar de sector pensloenen: hct
bcantwoordt ovcrigens aan de eisen gesteld door de vakvcrentqinqeu
die bezorgd zijn om de belançen der physisch arbeidsbckwarne arbci-
dcrs te vrijwaren.

De voorqcstelde rnaatrcqel dringt zich evcneens op van het moreel
standpunt utt beschouwd, verrmts de qemtddclde lcvensduur van een
scdcrt de leeflijd van 15 [aar tewcrkqcstclde arbelder qcmlddeld 50 [aar
is. Bovendien Is hct van belanq te ondcrstrepen, dat dit qcmlddelde nict
wordt bereikt door de arbcidcrs die werkzaarn zijn in schadclüke of
qcvaarlljke niiverheidslnrlchtlnqen.

Daarom brcnqt hct voorqestelde amendement een verbeterinq aan
tcn voordclc van de arbeiders die. inqevolqe de aard van hun bezlq-
hcid vroegtijdig oud worden, zoals het geval is wanneer zij in' schadc-
lljkc of qevaarlljkc nliverhcidalnstellinqcn werken. Hct ls de taak van
de bcvocqdc paritaire comrnissies deze nljverheidstnstellinqen en dit
werk te bcpalcn.
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Art. 13.

1. ~ Ajouter au 1" un troisième alinéa libellé comme
suit:

« Lorsque l'âge de le pension est abaissé d'un an, par
application de Ierticle 12, 3e alinéa, les diviseurs des quo-
tités 1/45 ct 1/40 sont diminués respectivement d'une
unité. »

2. - Remplacer le dernier alinéa du 2" par ce qui suit:

« Cette moyenne intervient à raison de 75 % pout tous
les trnooilleurs. »

JUSTIFICATION.

Le J" point de la proposition d'amendement vise à mettre cette
disposition enharmonie avec notre proposition d'amendement visant
l'article 12.

Le 2"'" point a pour but de maintenir au profit des ouvriers pension-
nés le même niveau de vie qu'ils avaient en période d'activité et de
tendre à élever la situation des anciens travailleurs du secteur privé
jusqu'au niveau des anciens travailleurs .du secteur public. A rémuné-
rations égales, l'ouvrier ct l'agent des services publics doivent pouvoir
jouir des mêmes droits fi une pension décente.

. "!\i
D'autre part, à des taux de cotisations uniformes doivent corres-

pondre, en toute équité. des taux de pensions uniformes; c'est pourquoi
il ne convient pas de pénaliser sous forme d'une réduction du taux de
la pension, l'épouse salariée d'un travailleur salarié, ou encore le tra-
vailleur isolé, en vertu du principe qu'à travail égal doit correspondre
un salaire égal ct des droits égaux àlapension.

Art. 14.

I. Supprimer le 1'" alinéa.

Supprimer à la fin du dernier alinéa, les mots2.

« sans gue soit opérée l'adaptation prévue à l'article 4. »

JUSTIFICATION.

l. Cette modification résulte de notre amendement il l'article 12.

2. ~ La disposition visée tend ;, garantir une pension minimum,
il importe donc que cc minimum soit calculé en tenant compte des
fluctuations de la moyenne générale des rémunérations, SOllS peine de
devenir illusoire en fait.

Art. 18.

Remplacer cet article par ce qui suit :

« Les périodes d'inactivité par suite de chômege invo-
lontnire. de maladie, d'invalidité, d'accident de traveil, d'ap-
pel 0(( de rappel SalIS les armes, d'emprisonnement par
l'ennemi ou de oie clandestine sous l'occupation ennemie,
sont assimilées aux périodes d'ectioité selon des modalités
que le Roi détermine. »

JUSTIFICATION.

Il importe que les périodes d'inactivité soient définies dans la loi
dans tous les cas de force majeure. La prise cn :considération des
périodes d'emprisonnement par l'ennemi ct de Ja vie clandestine sous
l'occupation, permettra de régler de nombreuses situations laissées en
suspens il l'heure actuelle.

[ 4 ]

Art. 13.

I. - Aan de I" een derde lid toevoeqen, dat luidt als
volgt:

« Wannee!" de pensïoenleeftijcl met een jaar L'èrlaagd
tvordt, tel' uitvoerinq l.'an ertikel 12, J'le lid. ioorden de
noemers van de breuken 1145 en 1/10 respectieoeliik met
een eenheid ocrminderd. "

2. - Het laatste lid van de 2" vervanqen door wat
volgt:

« Dit gemiddelde u/ordt in eenmetklnq genomen neer
rato Lian 75 t, h.. voor alle- urerknemers. »

VERANTWOORDING.

Het cerste deel van het voorqestelde amendement strekt er toc deze
bepalinq in overeenstemrnlnq te brenqen met het amendement dat "'ij
bl] artikel 12 voorstellen.

Hct tweede &etl heeft ten doel ten behoeve van de gepensionneerdc
arbeiders de levensstandaard te handhaven, die zij genoten tijdcns hun
werkelijke diensttljd. en streeft er naar de toestand van de geWl.'Zl.'n
werknerncrs uit de private sector op te voeren tot het peil van die der
qewezcn werknemers uit de openbare sector. Bi] gelijke bezoldiging
moeten de arbelders en de beambten der openbare diensten ook het-
zellde recht hebben op een behoorlijk pensioen,

Overiqens vereist de billijkheid dat aan gelijke bijdragelas! gelijke
penslocnbedraqen zouden beantwoorden: daarom past het nlet de bezol-
digde echtqenote van een loontrekkende, of een alleenstaand werk-
ncmcr te beboetcn met een vermindering van ~t pensioenbf:drag, zulks
krachtens hct bcqtnsel dat gclijk werk recht qcefr op gclilk loon en
op gclijkc aanspraken op peasioen.

Art. 14.

1. Het eerste lid weqlaten.

2. Aan het einde van het laatste lid, de woorden

« zonder de in arttkel 1 bedoelde aanpassinq roe te
passen»

weqlaten,
VERANTWOORDING.

1. Deze wijziging vloeit voort uit ons amendement op artikcl 12.

2. ~ De bedoclde bepaliAg strckt er toc ecn minimumpensioen te
waarborqen, het betaamt dus dat dit minimumbedrag berekend wordt
met inachtneming van de schommelingen van het alqerneen qemiddelde
der bezoldiqtnqen, om feitelijk niet denkbeeldig te worden.

Art. 18.

Dit arrikel vervanqen door wat volgt :

«( De perioden lIan inectiuiteit: ingeuolge onllrijwil/igc
uierkloosheid, ziekte, inoeliditeit, erbeidsonqeuel, oproe-
ping of ioederoproepinq onder de toepens, gevangenzetting
door de oiiend of clandestien besteen onder de oiiendelijk»
bezettinq uiorden met erbeidsperioden gelijkgesteld oolgen«
modeliteiten die de Koning bepeelt. »

VERANTWOORDING.

Het Is qcbodcn dàt de perlodcn van inactiviteit in de wet zoudcn
worden bepaald voor al de gevallen van overmacht. Door het inaan-
merklnqnemen van de perioden van qevanqenzettlnq door de vijand
en van het clandestien bestaan onder de bczetting zal het rnoqclljk
zijn talrijke gevallen te rcqclen, die thans 110g hanqcnd zijn, .



l 5 ] i4S

Art. 20. Art. 20.

1. ~ Remplacer au 1···· alinéa 1. -- In het eerste lid :

« 26.000 » et « 17.300 » « 26.000 en « 17.300 »,

respectivement par « JO.OOO » et « 22.500 ».

2. ~ Au 2m~ alinéa, remplacer:

« 13.000 » par « 22.500 ».

JUSTIFICATION.

I. - Les taux de pensions immédiates qui figurent dans le projet
de loi sont nettement insuffisants eu égard à la hausse du coût de
la vie.

Le chiffre de 30.000 francs sc justifie parce qu'II représente 75 %
du, travail moyen du manœuvre. adopté comme salaire de référence
en ce qui concerne les services passés. ,

D'autre part. si l'on peut admettre une différence entre la pension
immédiate du marié et celle de l'isolé, en raison des charges de ]'as-
surance. il convient néanmoins de réduire l'écart au minimum en fixant
la pension de l'isolé aux 4/5, au lieu des 2/3 de celle du marié.

2. ~ Lorsque les conjoints sont tous deux d' anciens salariés. il est
juste qu'ils bénéficient chacun de la pension de l'isolé puisqu'ils ont
payé tous deux des cotisations prélevées sur leur propre salaire.'

Art. 21.

Ajouter ce qui suit, in fine du dernier alinéa :

« sans préjudice de l'application de l'eriicle 13, 1°.
3e alinéa».

JUSTIFICATION.

Même raison que pour l'amendement à l'article 11.

Art. 23.

1. - Remplacer à la première ligne:

« 60 » par « 55 ».

2. - Supprimer la deuxième phrase.

JUSTIFICATION.

La proposition d'amendement est conforme aux dispositions de
l'arrêté-loi du 28 décembre 19H organisant la Sécurité sociale. dont
l'exposé des motifs souligne que la pension normale de la veuve
doit être acquise à l'âge de 55 ans. Pour des motifs déjà invoqués il
ne convient pas d'obliger la femme de 55 ans il un travail rémunéré,
qu'elle soit veuve de salarié ou ancienne salariée clic-même,

Art. 25.

1. ~ Au premier alinéa remplacer

« à 50 % » par « aux deux tiers ».

2. - A l'avant dernier alinéa remplacer:

« 30 % » par « 50 % ».

3. -- Avant le dernier alinéa insérer un alinéa libellé
comme suit:

« Si le mari délunt a été occupé normalement, conlor-
mément il l'article t-: et à ses arrêtés d'exécution, pendant
la période comprise entre l'âge de 20 ans et la date du
décès. le nombre d'années à prendre en considération pour

respectievelijk vervangen door r « 30.000 » en « 22.500 ».

2. - In het tweede lid :

« 13.000 », vervangen door : « 22.500 ».

VERANTWOORDING.

l , - De bedragen der onmtddellijke penstoenen die in het wets-
ontwerp voorkomen zijn merkelijk ontoereikend ten overstaan van de
stijging der levensduurte.

Het cijfer van 30.000 frank is gewettigd omdat het 75 % uitmaakt
van de gemiddelde arheid van de handlanqer, aangenomen als referen-
tieloon wat de vroeqere dlensten betreft.

Anderztjds, alhoewel eçn verschil mag worden aanqenomen tussen
het onmiddellijk pensioen van de gehuwde en dat van de alleenstaande,
weqens de lasten van de vcrzekerinq, toch moet dat verschil tot een
minimum herleld worden door het pensloen van de alleenstaande vast te
stellen op 1/5, in plaats van 2/3 van dat van de gehuwde.

2. ~ Wanneer de echtgenoten belden gewezen loontrekkenden zijn.
dan is het billijk dat zl] leder het pensloen van de alleenstaande genie-
ten. vermlts zi] belden bijdragen hebben betaald die werden afgehouden
van hun persoonlljk loon.

Art. 21.

In fine van het laatste lid toevoegen wat volgt :

« onverminderd de toepassing van ertikel 13. 1°. 3de lid ».

VERANTWOORDING.

Zelfde reden als voor het amendement op arttkel Ii.

Art. 23.

1. ~ Op' de eerste regel, het cijfer

« 60 » vervangen door het cijfer « 55 »,

2. ~ De tweede zin weqlaten,

VERANTWOORDING.'

Het voorqesteld amendement sterne overeen met de bepalinqen der
besluitwet van 28 DecemberI944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbelders, waar, in de mernorie van toeltchtlnq, wordt
aanqestipt dat het normaal weduwepensiocn moet verworven worden
op 55-jarige leeftijd. Om de reeds aangehaalde redenen; past het niet
de vrouw op SS-jarige leeftijd te verplichten bezoldigde arbeld te leve-
ren, om het even of zij weduwe van een loontrekkende of zelf gewezen

loontrekkende is.

Art. 25.

1. ~ In het eerste lid :

« aan 50 t. h. » vervanqen door l « aan tioee âerde ».

2, - 'In het voorlaatste lid,

« 30 t. h, » vervangen door i « 50 t. h. ».

3. - Vóór het laatste lid, een lid inlassen, luidend als
volgt:

« Zo de ooerleden echtqenoot, ooeteenkomstiq het eerste
ettikel of de deeteen oerbonden uiivoeringsbesluiten, nor-
mael gewerkt heeft. gedurende het tiidpetk oetvet tussen
de leeftijd pan 20 jaar en de dettun van het overliiden, dan



H5

l'application du 1° ci-dessus, est porté à 45, sans preju-
dice de l'application de l'article 13, ]0, 3e alinéa, et les ré~
munéretions il prendre en considération pour Feppliçetion
du 2° ci-dessus en ce qui concerne la période comprise
entre la date du décès et râye de la pension, sont celles
de l'année précédant le décès. »

JUSTIFICATION.

I et 2. - Le décès du mari n'entratne pas la reduction des dépenses
de la veuve ft concurrence de 50 % puisque les dépenses communes
du ménage, telles que le loyer, le chauffage, J'éclairage, etc., sub-
sistent. et que ces dépenses sont de J'ordre de 33 % du budget du
ménage. IJ convient donc de fixer le taux de la pension de la veuve
SOit aux 2/3 de la pension du mari, soit à 50 % de la rémunération.

3. - Celte disposition tend à accorder une pension complète fi la
veuve de l'ouvrier qui a été occupé de façon ininterrompue depuis
Ii'ige de 20 ans jusqu'à son décès.

Art. 30.

Remplacer cet article par ce qui suit :

« Les journées d'inactivité, au COllI'S de la période vIsee
â l'erticle 29, par suite de chömaye involontaire, de maladie,
d'invelidité, d'accident de treoeil, d'appel ou de rappel
SOllS les armes, d'emprisonnement par l'ennemi Oll 'de vie
clandestine sous l'occupation ennemie, sont assimilées aux
périodes d'activité selon des modalités que le Roi déter-
mine. »

JUSTIFICATION.

Même raison que pour l'amendement à l'article 18.

Art. 32.
Remplacer:

« 13.000 » par « 20.000 ».

JUSTIPICA TION.

Les motifs qui valent pour les pensions futures de veuve valent
également pour les pensions immédiates de veuves.

Art. 36.

I. ~ A la première ligne remplacer :

.« 60» par « 5.5 ».

2. ~ Remplacer la phrase

« si son mari décède au moins une année après l'entrée
en vigueur de la présente loi. »

par les mots :

« cet aIJantage est subordonné à un an de mariage ail
moins. »

JUSTIFICATION.

L'article 36 du projet de loi exclut du bénéfice de l'allocation de
veuve. les femmes dont le mari est décédé avant l'entrée en vigueur
de la loi. ou qui viendrait il décéder dans l'année de l'entrée en vigueur
de la loi. En d'autres termes des dispositions transitoires font défaut en
ce qui concerne cette catégorie de bénéficiaires. Cette mesure injuste
est en discordance avec les principes qui doivent guider le léqislateur
en rnatlêre de pensions. L'amendement proposé remédie il cette
situation.

[ 6]

wordt het eentel jaren dat in eenmerkinq dient genomen
voor de toepessinq van het 1° hietboven op 45 gebracht
onoerminderd de 'toepesslnç van artikel 13, 1", 3<1· lid, en
de bezoldiqingen die in aenmerkinq komen voor de toepes-
sing van het 2° hierbooen zijn: wat het tijdIJak tussen de
detum van het overliiden en de leeltijd van het pensioen
betreit. die van het faar dat aan het ooerlljden voorafging. »

VERA~TVV:OORDING.

1 en 2. ~ Uit het overlilden van de man vloeit voor de weduwe
geen vermtndertnq der uitgaven tot een beloop van 50 % voort, aan-
gezien de gemeenschappelijke uitqaven Van het gezin, zoals huur,
verwarming, verlichtinq, eüz, blijven voortbestaan, en aanqezien deze
uitgaven 33 % van de geZInsbegroting uitrnaken. Het 'past dus het
bedraq van het weduwepensioen vast te stellen. hetzi] op 2/3 van het
pensioen van de man, hetzt] op 50 % van de bezoldlqtnq,

3. ~ Die bepalinq strekt er toe een volledig pcnsióen te verlenen
'aan de weduwe van een werknerner die sedert de leeftijd van 20 [aar
tol ,bij zijn overlijden ononderbroken heeft qewerkt,

Art.30.

Dit artikel vervanqen door wat volgt:

« De deqen l'an inectioiteit, tiidens de bij ertikel 29
bedoelde periode, ingevolye onvrijwillige toerkloosheid,
ziekte, inoeliditeit, etbeidsonqeuel, oproepinq o] toedet-
optoepinq onder de tuepens, gevangenzetting door de oljend'
ol clàndestien bestenn onder de oiiandeliike bezettlnq, wor~
den met erbeidsperioden gelijkyesteld uolgens modeliteiten
die de Koning bepeslt. »

VERANTWOORDING.

Zelfde reden als bij het amendement op artikel 18.

Art.32.

« 13.000» door « 20.000 » vervanqen.

VERANTWOORDING.

De redenen die gelden voor de toekomstige weduwepensioenen
qclden evcneens voor de onmiddellijke weduwepcnsloencn.

Art. 36.

I. - In de eerste ~egel :

« 60 » vervanqen door « 55 ».

2. - De zinsnede :

« zo haar man ten rninste een jaar na de inwerkinqtre-
ding van deze wet overlijdt. »

vervangen door de woorden :

« voor dit uoordeel wordt ten minste één jaar huwelijfe
oeteist ».

VERANTWOORDING.

BIJ artikel 36 van het wetontwerp wordcn uit het 'gcnol van de
weduwetoc1age de vrouwen ultqesloten, wlcr man : overleden ls
vóór de inwerkingtreding van de wet of gebeurlijk overlijdt blnnen
het jaar na de mwerkrnqtredtnq er van. Met andere woorden is er
een gemis aan overqanqsbepallnqen betrcffende deze calegorie van
pensioeuqerechtiqdcn, Derqelijke onrcchtvaardlqe maatregèl druist in
tcqcn de beginselen die de wetqever zou moetcn huldigen in zake
pcnslocncn. Hct voorgesteld amendement vcrhelpt de gehèkelde toe-
stand.
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Art. 37, Art. 31..

I. - A la deuxième liqne remplacer : J. - In de tweede reqel :

« 25 ~i »par", 50 ?t ». '" 25 ~ » vervangen door « 50 ?'o ».

2. - A la fin de l'alinéa supprimer les mots: 2. ~ Aan het einde van het Iid, de woorden :

« sans que soit opérée l'adaptation prévue à l'article 4. li>

J. - Ajouter un alinéa libellé comme suit:

« Si le mari est décédé avant l'entrée en vigueur de la
présente loi. le montant annuel de l'allocation de oeuoe
est fixée cl 20.000 francs. li>

JUSTIFICATION.

Mêmes raisons que pour les amendements aux articles 25. 21 et H.

Art. 39.
Remplacer:

« 60 ans » par", 55 ans ».

JUSTIFICATION.

Cet amendement résulte de notre amendement il l'article 23.

Art. 41.

I. - Compléter le premier alinéa par les mols sui-
vants:

« cl celui d'une ,1nnuité de l'nllocation de l'ClWe prévlic
il l'article 37. »

2. - Supprimer le I" et le 2" de cet article,

JUSTIFICATION.

La distinction entre la veuve dl' moins dl' 40 ans ct celle de plus
de -l0 ans est purement arbitraire; les besoins sont les mêmes dans les
deux cas.

Art. 43.

I. - Au paragraphe premier, à la onzreme ligne, sup-
primer les mots: « cette part de cotisation est portée à ; ... »

ainsi 'que le tableau qui suit.

2. - Supprimer au paragraphe premier, les 6 dernières
lignes de la page 25 ct les remplacer par cc qui suit:

« 2". - 7 Iff du montant des rémllllél'atioTls du treveil-
leur, »

JUSTIFICATION.

Partant du princrpc 'lue la pension du travailleur constitue un
salaire différé. il ne convient pas d'accroître la quete-part des tra-
viii lieurs dans les charges de l'assurance, Par contre Iii cotisation
qlobalc de 10.5 % est nécessaire. dès l'entrée en vigueur du nouveau
régime. pour assurer l'équilibre du financement du projet de loi amendé
par 1105 propositions, compte tenu de la subvention de J'Etat visee
il l'article 48.

« zonder de in artikel <} bedoelde aanpassinq toe te
passen. :»

weqlätcn,

3. - Een Iid toevoeqen dat luidt als volgt

'" Zo de man ooerleden is lIóór de inwerkingtreding van
deze tuei, is het jaarlijks bedreq van de ioediuoetoelege
oestqesteld op 20.000 frank. »

VERANTWOORDING,

Zelfde rcdcncn als voor de amcndcmcntcn op de artlkelcn 25, 21
en 14,

Art. 39.
De woorden

« 60 jaar» vervanqen door de woorden « 55 jaar ».

VERANTWOORDING.

Dit amendement vlocit voort uit ons amendement op artikcl 23.

Art. 41.

1. - Het cerste lid aanvullen met de woorden :

« het bedreq t'an ccn annrcïteit l'an de ioeduwetoeuuje
f.'oorzicTi in. ertikel 37. »

2, - Het 1" en het 2" van dit artikel weqlaten.

VERANTWOORDING.

Het ondcrschcld tusscn de weduwc van minder dan 40 [aar en die
van meer dan 40 [aar is Iouler willckeurig; de bchocftcn zijn dczelldc
in bcide qcvallcn.

Art.43.

1. - In de eerste paragraaf, op de twaalfde en de der-
tiende reqel, de woorden: «Dit gedeelte van de bijdraqe
wordt gebracht op: ... ».

alsmede de daaropvolqende tabel. weqlaten,

2. ~ In de eerste paragraaf, de laatste 6 reqels van
blz, 25 weglaten en vervangen door wat yolgt :

« Z". _ De bijdrage van de ioerkqeoer is gelijk aan 7 %
l'ail fret bedreq der bezoldiqinoen van de erbeidet, »

VERAN1WOORDING.

Llitqaande van hct beqtnsel dat het pensioen van de arbeidér cen
uitqestcld loon is, past het niet hct aandeel van de arbelders in de
lastcn der vcrzckerinq te verhoqen. Daarenteqen is de globale bijdrage
van 10.5 % nodiq, zodra het nleuwe stclsel In werkinq treedt, om het
evenwicht te verzckeren in de Iinanclerlnq van het door onze voor-
stellcn gewijzigde wetsvoorstel, met lnachtncrnlnq van de in artikel 18
bcdocldc toclaqc van de Staat.
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Art. 1'i.

I. - A la troisième ligne remplacer :

« 7 ~i » par « 10,5 'jé ».

2. - Supprimer la deuxième phrase du second alinéa
commençant par les mots « ce taux ... ».

JUSTIFICATION.

Même [usttlication (lue pour l'article .'13.

Art. 45.

I. - Supprimer les sixieme, septième, huitième, neu-
vième et dixième lignes.

2. - Remplacer le quatrième alinéa par la disposition
suivante:

« La cotisation de l'employeur est égale. il 7 % du mon~
tant de la rémunération du treveilleut :»

JUSTIFICATION.

Voir notre amendement il l'article 43.

Art.48.

Remplacer les deux premières phrases de cet article par
le texte suivant :

« L'Etat verse il l'Office national des pensions de vieil-
lesse, une subvention égale ci la moitié du montant des coti-
sations des travailleurs et des employeurs versées au dit
Office. sans que cette subvention puisse être inférieure il
deux milliards de francs par an. »

JUSTIFICATION.

Cette proposition d'amendement. qui est conforme il. la situation
actuelle. tend à demander à J'Etat. une subvention égale au tiers de
la charge totale des pensions. Les recettes globales s'élèveraient ainsi
il partir de 1953. à 15 % du montant total des rémunérations. soit
un accroissement de 25 % environ de la recette moyenne prévu par
le projet dr loi. Cette augmentation de ressources correspond à l'aug-
mentation des charges qui résulteraient de l'adoption de l'ensemble
de nos amendements.

Art. 49.'

Modifier le 1n comme suit :

« J" Pour Uil tiers. des représentants des organisations
interprofessionnelles les plus représentatives de l'ensemble
des employeurs. et. pour deux tiers. des représentants des
organisations interprofessionnelles les plus représentatives
de ]'ensemble des travailleurs, choisis sur des listes doubles.
présentées par ces organisations. »

JUSTifiCATION.

Cet arncndcmcnt sc justiFie par le fait que le nouvel organisme rst
avant tout un organe d'exécution de la loi et que les travailleurs sont
les principaux intéressés il son bon Fonctionnement. Il convient donc
qu'Ils assument une plus grande part de rcsponsabllltè de la qcstlon.

Art. 50.

Supprimer le deuxième alinêa de cet article.

l 8 J

Art.1i.

I. - Op de derde reqel :

« 7 % ;, vervangen door « 10.5 ~~ ».

2. - In het tweede lid, de tweede zinssnede weglaten,
welke beqint met de woorden q; dit bedrag ... ~.

VERANTWOORDING.

Zeilde verantwoordinq als bij artikel ':13.

Art.15,

I. - De zesde, zevende, achtste, neqende en tiende
reqels weqlaten.

2. - Het vierde lid vervanqen door de volgende bepa-
ling:

« De bijdrage l'an cie werknever is nelijk aan 7 % val1
het bedrag !Jan de bezoldiging vim de werknemer.»

.VERANTWOORDING.

Zie ons amendement op artikel -13.

Art. 48.

D~ eerste twee volzjnnen van dit artikel vervangen dooi'
volgende tekst. .

e De Staat stort aan de Rijksdienst ooor ouderdomspen-
sioenen een toelage ge/ijk aan de helft van de aan ge-
noemde Dienst gestorte erbeiders- en werkqeoersbijdregen,
zonder dat bedoelde toelage minder dan ttve£: milliard
frank per jaar mag bedteqen, »

VERANTWOORDING.

Dit amendcmcntsvoorstcl. dar over censtemt met de huidlqe toestand.
hceft ten doel ten laste van de Staat een toelaqe te vcrlencn. die gelijk
ls aan een derde van de gezamenlijke last der pensioenen,

De qezamenltjke ontvangsten zouden aldus van 1953 af 15 % belopen
van het gehele bedrag van de bezoldlqinqen, zegge een vermtnderinq met
ongeveer 25 % van de bi] het wetsontwcrp voorziene gemiddelde ont-
vanqsten. Bedoelde vcrmecrderinq van de Inkomsten sternt overeen
met de lastenvermeerdennq wëlkc zou voortvloeien uit de goedkeuring
van al onze arnendementen.

Art. 49.

Het 1" wordt gewijzigd als volgt

« l" Tot beloop van ecn detde, verteqenwoordiqers der
meest representatteve interprofessionele organisaties van de
gezamenlijke werkqevers en, tot beloop van uvee derde,
verteqenwoordlqers der meest representatieve interprofes-
sionele orqanisaties van de gezamenlijke werknerners, ge ..
kozen op dùbbellijsten door deze orqanisaties voorgedra
gen.

VERANTWOORDING.

Dit amendement wordt gerechtvaardigd door het feit dat hct nieuw
organisme vooral ccn uitvoctlnqsorqaan van de wet is en dat de
werkncmers hct rnccstc belang hebbcn bl] de goede werklnq Cr van.
Het bctaamt bijqcvolq dat zij ccn grotere verantwoordelljkheid ln hct
behccr zouden draqcn.

Art. 50.

Het tweede lid van dit artikel weqlaten.



JUSTIFICATION.

Il importe que le nouvel organisme jouisse de la pius large .autononuc.
aussi bien en ce qui coneerne les opérations financieres et techniques,
ct ne dépende pas sous ce rapport d'un autre organisme qui, d'ailleurs,
n'est pas géré paritairernent dans les mêmes conditions.

Art. 61.

Modifier cet article comme suit

« La présente loi entre en vigueur le jU janvier 1952, ~

JUSTIFICATION.

La réforme du régime des pensions des ouvriers a subi de nom-
breuses années de retard bien que, dès 1947, un membre de notre grO\lpe
ait déposé une proposition de loi complète en la matière dont le projet
de loi actuel s'inspire dans les grandes lignes, sinon en ce qui con-
cerne les taux de pensions. tout au moins au point de vue structure.

.II ne convient donc pas que les pensionnés subissent un nouveau
préjudice par le fait que le projet gouvernemental a été déposé avec
plusieurs mois de retard.

G. GLINEUR.

[9 J

VERANTWOORDING.

Het past dat het nteuw crqantsme over het ruimste zelfbeheer zou
beschikken, ook wat betreft de financiële en tecbnlsche verrichtingen;
dat het in dat opslcht niet zou afhangen van een ander organisme dat
overiqens geen párltair beheer onder dezelfde voorwaarden kent.

Art.61.

Dit artikel wijsiqen als volqt :

« Deze wet treedt in werking op 1 [enusri 1952.»

VERANTWOORDING.

De hcrvormlnq van het stelse] der werklledenpensjoenen heeft tal-
rijke [aren vertraging geb:nd. hoewel sedert 19-17 een lid van onze
fractle cen volledig wetsvoorstel desaanqaande ingediend had. waar-
aan het huidig wetsontwerp de grote trekken heeft ontleend. zonier
wat betreft de pensioenbedragen dan toch in zake structuur.

Her past bijgevolg niet dar de qepensionneerden opnteuw zouden
benadeeld worden omdat het regeringsontwerp met verschillende maan-
den vertraqinq werd neergelegd.
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